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75406 - कौन-सा िभखारी दान िदए जाने का अिधक योय हैॽ

न

यिद हम शारीिरक प से अम (िवकलांग) लोग म  से एक से अिधक िभखारी (माँगने वाले) को पाएँ, तो हम  दान देने म

िकसे वरीयता देना चािहएॽ

िवतृत उर

हर कार की शंसा और गुणगान केवल अलाह तआला के िलए योय है।.

सव थम :

ज़रतमंद की मदद करना और गरीब तथा िमसकीन को दान देना अलाह की िनकटता ात करने के सवेठ काम

और आाकािरता के सवो म कायो  ंम  से एक है।

अलाह तआला ने फरमाया :

الَّذِين ينفقُونَ اموالَهم بِاللَّيل والنَّهارِ سراً وعلانيةً فَلَهم اجرهم عندَ ربِهِم ولا خَوف علَيهِم ولا هم يحزنُونَ  

البقرة : 274

''जो लोग अपने धन को रात और िदन िछपे और खुले (अलाह के माग म ) खच करते ह , तो उह  अपने पालनहार के पास

अ व सवाब (पुय) ात होगा। तथा न उह  कोई भय होगा और न वे शोकग त हगे।” (सरूतुल-बक़रा 2: 274).

गरीब यित की आवयकता िजतनी कठोर होगी, उतना ही उसे दान देने का ऐिछक होना सुिनिचत होगा ; यिक

लोग की जरत को परूा करना और उनकी बुराइय को िछपाना दान को धमसंगत बनाए जाने के सबसे महवपणू कारण

म  से है।

उमर िबन अल-खाब रिज़यलाहु अहु से विणत है िक नबी सललाहु अलैिह व सलम ने फरमाया : "सबसे अछा

काम मोिमन को खुश करना है : जैसे िक आप उसे कपड़े पहना द  और उसकी भखू िमटा द , या उसकी कोई आवयकता परूी

कर द ।'' इसे तबरानी ने “अल-मोजमुल औसत” (5/202) म  िरवायत िकया है और अलबानी ने सहीहुत-तगी ब (हदीस संया

: 2090) म  इसे हसन कहा है।
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शैख इने उसैमीन रिहमहुलाह ने फरमाया :

''यिद यह कहा जाए : इन आठ ेिणय म  से कौन-सी ेणी सबसे अिधक योय है िक उसम  ज़कात का भुगतान िकया

जाएॽ

तो हम कह गे िक सबसे अिधक योय वह है िजसकी आवयकता सबसे अिधक हो। यिक वे सभी (ज़कात के) हक़दार ह ।

अतः िजसकी आवयकता सबसे अिधक और कठोर है, वह अिधक योय है (उसे ाथिमकता दी जानी चािहए)। और

आमतौर पर गरीब और िमसकीन की आवयकता सबसे कठोर होती है। इसीिलए अलाह तआला ने (ज़कात के हक़दार

म ) सबसे पहले उही ंका उलेख िकया है, चुनाँचे फरमाया :

 بِيلالس نباو هال بِيلس فو ينالْغَارِمِقَابِ والر فو مهقُلُوب لَّفَةوالْما وهلَيع ينلامالْعو يناكسالْمو اءلْفُقَرل دَقَاتا الصنَّما

يمح يملع هالو هال نةً مفَرِيض

التوبة : 60

"सदक़े (यानी ज़कात) तो मा फक़ीर, िमसकीन, उनकी वसलूी के काय पर िनयुत किमय और उन लोग के िलए ह

िजनके िदल को आकृट करना और परचाना अभीट हो, तथा गदन को छुड़ाने, क़ज़दार के क़ज़ चुकाने, अलाह के माग

(िजहाद) म  और (पिथक) मुसािफर पर खच करने के िलए ह । ये अलाह की ओर से िनधािरत िकए हुए ह , और अलाह

तआला बड़ा जानकार, अयंत तवदशी  (िहकमत वाला) है।" (सरूतुौबा : 60)

उरण समात हुआ।

''मजमओू फतावा इने उसैमीन'' (18 / न संया : 251).

तथा ''अल-मौसअूतुल िफ़क़िहया'' (23/303) म  आया है :

''ज़कात के हक़दार लोग को ज़कात देना ितठा म  एक समान नही ंहै, बिक िविभन है। मािलिकया ने पट प से

कहा है िक ज़कात देने वाले के िलए िसफािरश की जाती है िक वह दुलभ और किठन िथित वाले को दसूर पर ाथिमकता

दे, इस कार िक वह उसे अय ेिणय की तुलना म  अिधक रािश दे।'' उरण समात हुआ।

यिद गरीब या िभखारी यित काम करने म  असमथ है, बीमारी   और िवपि ने उसे काम करने से बािधत कर िदया है, तो

उसे सदक़ा (ज़कात) की रािश से देना सुिनिचत हो जाता है।

अलाह तआला ने फरमाया :
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  لا ماهيمم بِسرِفُهفُّفِ تَعالتَّع ناء ميغْنا لاهالْج مهبسحضِ يرالا باً فرونَ ضيعتَطسي لا هال بِيلس واْ فرحصا اء الَّذِينلْفُقَرل

يملع بِه هنَّ الرٍ فَاخَي نقُواْ ما تُنفمافاً ولْحا لُونَ النَّاساسي

البقرة: 273

ये (ख़ैरात) उन गरीब के िलए ह  जो अलाह के माग म  िजहाद के कारण (याा से) ितबंिधत ह , वे धरती म

(जीिवकोपाजन के िलए) कोई दौड़-धपू नही ंकर सकते। उनके न माँगने के कारण अनिभ यित उह  धनवान समझता

है। आप उह  उनके लण से पहचान सकते ह । वे िलपटकर लोग से भीख नही ंमाँगते। और जो माल भी तुम ख़च करोगे,

अलाह उसे अछी तरह जानता है। (सरूतुल बक़रा : 273).

सईद िबन जुबैर ने कहा :

वे ऐसे लोग ह  जो अलाह तआला के माग (िजहाद) म  लड़ते हुए घायल हुए थे, चुनाँचे वे थायी प से बीमार हो गए,

इसिलए मुसलमान के धन म  उनका अिधकार (िहसा) ठहराया गया है।

''अद-दुल मंसरू'' (2/89)

इसका मतलब यह उलेख करना है िक िभा म  ाथिमकता अथवा कम या अिधक देने की कसौटी आवयकता व

दिरद ता की माा है। यिद आपको लगता है िक एक िभखारी दसूरे की तुलना म  अिधक आवयकता एवं दिरद ता वाला है,

तो वह आपके दान का अिधक योय है।

यिद आप जो रािश दान म  देना चाहते ह , वह दोन िभखािरय की आवयकता को परूा करने के िलए पयात है, तो उसे उन

दोन के बीच बाँट द । लेिकन अगर वह उनम  से केवल एक के िलए पयात है, तो ऐसी िथित म  उनम  से िकसी को भी देने

म  आपके िलए कोई आपि की बात नही ंहै। लेिकन आप उसे दसूरे से िछपाने की कोिशश कर , तािक उसके िदल म  िकसी

भी तरह की मिलनता या ईया पैदा न हो।

शैख इने बाज़ रिहमहुलाह से पछूा गया : अगर कोई आदमी अपने धन की ज़कात िनकाले और वह एक छोटी रक़म हो

जैसे िक दो सौ िरयाल, तो या बेहतर यह है िक उसे एक ज़रतमंद पिरवार को दे िदया जाए या उसे कई जरतमंद

पिरवार के बीच बाँट िदया जाएॽ

तो उहने जवाब िदया :

''यिद ज़कात की रािश थोड़ी है, तो उसे एक ही ज़रतमंद पिरवार को देना बेहतर है, यिक थोड़ी रािश होने के बावजदू

उसे कई पिरवार के बीच साझा करना, उसके लाभ को कम कर देगा।'' उरण समात हुआ।
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''फतावा इने बाज़'' (14/316).

और अलाह ही सबसे अिधक ान रखता है।


